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IZHAJA VSAK DAN 
««41 8b nedeljah in praznikih ob 5., ob ponedeljkih ob 9. zjutraj. 
Posamične gter. se prodajajo po 3 nvd. (6 stot.) v mnogih 
tobikarnah t Trstu in okolici, Gorici, Kranju, Št. Petru, 
Postojni, Sežani, Nabrežini, Sr. Luciji, Tolminu, Ajdov-
Ifeini, Dornbergu itd. Zastarelo iter. po 5 nvč. (10 stot.) 
• •LASI SE RAČUNAJO NA MILIMETRE T Sirokosti 1 
toloue. OENE: Trgovinski in obrtni oglasi po 8 st. mm. 
snartaice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih zavodov po 
tO st. min. Za oglase v tekstu lista do 5 vrst 20 K, vsaka 
»adaljna *rsta K 2. Mali oglasi po 4. stot. beseda, naj-
manj pa 40 stot. Oglase sprejema Inseratci oddelek upravo 
,5} din ©sta". — Plačuje se izključno le upravi „Edinosti". 

PJaJIJIvo to ioiljivo v Trstu. 

NO S T 
Glasilo političnega društva ..Edinost" za Primorsko. 

V edmotti je 

NAROČNINA ZNAŠA 
S* celo loto a * K, pol leta 12 K, * mesece O K; na »a-

ročbo brez doposlane naročnine, h* uprava ne ozira. 
•a**tala» M U«»nJ« ,,XX>XHOSTT" »t4ic: mm 

h I « ItU Kros 5-20, sa pol lata Kroa a OO. 
•t i dopisi naj so pošiljajo na nrednidtvo lista. Nefranko-
•ana pisma m no »prejemajo tu. rokopisi te o« vračaj«. 

Naročnino, oglaeo in reklamacije je pošiljati na upravo lit4»-
TJREDI?IŠTVO : uiioa Giorgle Galatti 2-t (Marini 

Udajitarj in odgovorni urednik §TEF i N CODiNA. Lastaik 
konsorcij li^ta „Edinost". - Natisniti Tiskarna „vdino«»*, 
vpisana zadruga s omejenim poroštvoa. w Tr^tu. ulica 

Giorgio (lal&tti itev 20 
Po!tw©-hra»:i:nK«i' r̂ tun 5tev. 341-652. TELEPOrt St U 57. 
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BRZOJAVNE VESTI. 
Shod NDO. v Ajdovščini. 

AJDOVŠČINA, 2i, (Izv.) Shod NDO. 
je krasno u«pei. Velika dvorana pri Bra-
tini je bila že pred shodom polna delav-
stva. Ob 4 je otvoril shod predsednik aj-
dovske podružnice NDO, zahvaljujoč se 
za izredno obilno udeležbo. Imenom osred-
rjeg-a odbora NDO je pozdravil zborovalce 
tovariš V . Engelman. Strokovni tajnik 
Brandner je poročal nato o spomenici, ki 
se je poslala na ravnateljstvo o sedanjem 
položaju delavstva v predilnici. Nato je 
govoril g. dr. R y b a f o krivicah, ki se 
gode ajdovskemu delavstvu in o korakih, 
ki jih je storil osrednji odbor NDO, da se 
krivice odpravijo. Vsa poročila so zboro-
valci vzeli z odobravanjem na znanje« (Ob-
širneje poročilo sledi.) 

Energična srbska akcija prati al-
banskim vpadom. 
Vznenirjesje v Srbiji. 

DUNAJ, a i . (Izv.) Albansko-srbsko 
vprašanje postaja vedno bolj pere£e. Boji 
na mejah se danzadnevom ponavljajo in 
zavzemajo vedno ostrejše oblike. Razbur-
jenje in ogorčenje v Srbiji je tem večje, 
ker so velesile srbski vladi obljubile, da 
bodo same skrbele za mir in red na 
meji, če umakne Srbija svoje čete iz al 
banskih pokrajin. Srbija je tem obljubam 
verjela in svoje Čete v resnici umaknila iz 
Albanije, A sedaj se je izkazalo, da vele 
sile nele da niso voljne preprečiti pobojev 
in nemirov ob meji, ampak celo podpihu* 
jejo Albance. Belgraj&i listi dolže vele-
sile, Avstrijo in Bolgarsko imenoma, da. 
podpihujejo albanske vstaše in jih pre-
skrbujejo z orožjem, „Pravda* trdi celo, 
da so srbske čete v bojih zapazile med 
albanskimi roparji bolgarske oficirje in 
regularne častnike neke velesile. Vsi listi, 
pa čelu je vladna „Samouprava", zahte 
vajo, naj srbska vlada nastopi energično 
in neizprosno proti albanskim vstaše m in 
prepreči enkrat za vselej roDarske vpade 
v srbsko ozemlje. Listi zahtevajo, da naj 
srbske Čtte zasedejo vse strategično važne 
pozicije v Albaniji, ki jih potrebujejo, da 
ukrote albanske upornike, V belgrajskih 
političnih krogih se zatrjuje, da je srbska 
vlada odredila mobilizacijo dveh divizij, 
ki odidejo na albansko mejo. 

Proti krvsl osveti. 
DUNAJ, 2 i . (Isv.) Albanska kores-

pondenca poroča iz Skadra ; Severoalban-
ski rodovi so izdali t. zv. „beso*, v kate-
rem prisegajo, da odpravijo dosedanjo 
krvno osveto in izključijo vsakega, kdor 
bi se pregrešil v tem oziru. 

P O D L I S T E K . 

Prisega. 
Spisal OCTAVE FEUILLET. 

Ko je zopet nastopila pomlad, je mar-
kiza zopei z lastavicami odšla v svoj grad, 
a sedaj jo je Epremljal poleg tete tudi nje 
bratranec Gerard. In odslej so tiste govorice, 
ki so že pred njihovim prihodom prišle v 
deželo, postajale od dneva do dneva glasneje. 

Gerard je naročal slehernega dne iz 
Pariza bukeje in darila za svojo sestrično, 
dan na dan je po cele ure jahal žnjo, nje-
govo bivanje tam se je vedno daljšalo in 
zdelo se je, da niti ne misli na to, da bi 
zaključil svoj obisk. S kratka: vse je govo-
rilo jasno dovolj, da mladi mož v VBej 
obliki, snubi mlado vdovo. In slednjič je 
prišel dan, ko je mogla gospa Combaleu 
obiskati grofinjo de Frimeuse ter jej go-
voriti : „Moja draga I Poznam vaša pri-
jateljska čutotva do mene in do mejih, 
zato sem hotela tudi, da bi bili vi prvi, ki 
doznate o veselem dogodku, ki se pripravlja 

Bolgarsko-turška mirovna po-
godba« 

C A R I G R A D , 2 i . (Izv.) Tehnični sve-
tovalci mirovne konference so včeraj in 
danes izdelovali končna redakcijo besedila 
mirovne pogodbe. Mirovna pogodba ob 
sega 14 točk ; od teh jih je Že 10 Stilizi-
ranih. 

Točka prva vsebuje določbe glede 2e 
znane nove meje med obema državama. 
T o č k a druga se tiče narodnostnega vpra-
šanja, tretja določa garancije za popolno 
ravnopravnost mohamedancev na Bolgar-
skem, četrta ureja vprašanje vakufskih 
posestev, peta, šesta in sedma točka vse-
bujejo razne vojaške določbe, predvsem 
demobilizacijo in izmenjavo vojnih ujetni-
kov. Nadaljne točke so sekundarnega po-
mena. 

Mirovni pogodbi bo pridejan še do-
datni protokol, ki bo utemeljeval posa-
mezne točke pogodbe in vseboval razna 
manj važaa vprašanja« 

C A R I G R A D / 2 1 . (Izv.) Glede od-
škodnine za plače ujetnikov se Turčija 
zaveže, da povrne vso vsoto, katero je 
porabila Bolgarska za plače ujetnikov. 
Vprašanje o odškodnini za preskrbovanje 
in prehranjevanje turških vjetnikov pa se 
izroči haaški mirovni konferenci. 

Sklepi mladoturftkega kongresa. 
C A R I G R A D , 21. (Izv.) Mladoturški 

kongres je sprejel resolucijo, ki odobrava 
postopanje voditeljev, zlasti pa zadnjo re -
solucijo. Resolucija dalje zahteva, da se 
reformira notranja uprava in reorganizi-
rata armada in mornarica. Na kongresu 
je bilo dalje sklenjeno, - da se dosedanji 
mladoturški komite spremeni v politično 
stranko. 

Demobilizacija v Turčiji. 
C A R I G R A D , 21. (Izv.) Turška vlada 

je izjavila, da izvede demobilizacijo takoj, 
kakor hitro bo podpisana pogodba. Čete 
odidejo čez Dedeagač v domovino. Da 
olajša Turčiji demobilizacijo, je bolgarska 
vlada pi i volila, da se sme Turčija pri-
stanišča v Dedeagaču posluževati toliko 
čaaa, dokler ne bodo prepeljane vse čete 
v domovino. K6t protiuslugo bo Turčija 
priznala Bolgarski pod gotovimi pogoji 
pravico, da se sme posluževati turške že-
leznice od MuUafe paše do Dimotike to-
liko časa, da bo zgrajena bolgarska že-
leznica do Dedeagača. 

ParISka finančna konferenca In Turčija. 
C A R I G R A D , 21. (Izv.) Porta je pred-

lagala velesilam, naj se finančna konfe-
renca v Parizu, ki se je odgodila do ok-
tobra, snide še pred tem rokom, ker se 
sedaj, ko je d. finitivno rešeno teritorijalno 

v moji r o d b i n i . . . . moj sin poroči namreč 
ljubo Marianne." 

Gospa Frimeuz je na lahno vzkliknila 
od veselja. 

„Ah, ljuba, nič prijetnejega ne bi bila 
mogla doznati — kako se veselim ! Dajte, 
da vas objamemr radujem se res iz srca. In 
dami sta se objeli in poljubili ter si zago-
tavljali obojestransko prijateljstvo. 

„Nikdo ne more bolje umeti, nego vi, 
ljuba prijateljica", je rekla gospa Combaleu, 
„kako vesela in zadovoljna sem — saj imate 
tudi vi sinu, ki bi bi gotovo radi ženili — 
veste torej, kaka težka naloga je to in da 
si je čestitati, ako se je slednjič posrečilo". 

„Draga", je odvrnila grof inja, „ne go-
vorim o tem, jaz Bem tako nesrečna, da 
imam sina, ki je popoln poštenjak, da ne 
bi hotel biti svoji ženi hvaležen za svoje 
premoženje — in zato mu uhajajo najlepše 
prilike*. 

„Je pač tako, da ne moremo vsega 
imeti", je odvrnila Mariannina teta, vaš sin 
je pač feniks; to je vsekako vredna sreča, 
ali — ptič feniks se ne ženi kakor veste.... 
Ssdaj pa zbogom moja ljuba. Opraviti mi je 
še več obiskov; sedaj grem k župniku, ali 
začeti sem hotela pri vas . . 

Grofinja se je zahvalila ponovno na tej 

vprašanje na Balkanu, rešijo lahko hitro 
tudi ostala vprašanja. 

Za drugo čeiko vseučilišče. 
P R A G A , 21. (Izv.) Po Češkem, Mo-

ravskem in v Šleziji se je vršilo danes 
več sto shodov, na katerih se je zahte-
vala ustanovitev drugega češkega vseuči-
lišča in sicer v Brnu. 

Kralj Koiitantin v Pariz«. 
P A R I Z , 21. (Kor.) Grški kralj Kon-• . i • Štantin je sprejel danes dopoldne zunanjega 

ministra Pichon?« Nato je odšel v Elysee 
in podelil predsedniku Poincareju veliki 
križec OdreŠenikovega reda. Dinerja, ki 
je bil prirejen na Čast kralju, so se ude-
ležili tudi ministrski predsednik Barthon, 
zunanji minister Pichon in vojni mini ter. 
Tekom dejeunerja je napil Poincare kralju 
Konštantinu in ga zagotovil, da so čuv-
stva Francije do Grške nespremenjena in 
da ostane Francija lojalen prijatelj Grške, 
kakor je bila vedno. Kralj Konštantin se 
je v odgovoru zahvalil za pozdrav in be-
sede, v katerih je Poincare nsglašal ne-
spremenjena čustva prijateljstva Francije 
do Grške. Zagotavljal je Poincareja, da 
Grška prijateljstvo Francije visoko ceni in 
da polaga največjo važnost na to, da se 
ohranijo tradicijonalni dobri odnošaji med 
obema državama. 

General Salsa t mrl. 
RIM, 21. ( I zv ) General Salsa, ki je 

izvojeval v Libiji sijajne zmage, je danes 
ponoči umr*. 
Nenadna smrt italijanskega poštnega ministra. 

RIM, 21. (Is*.) Poštnega ministra Ca-
lissana je danes tekom govora na nekem 
banketu zadel mrtvoud in se je na mestu 
zgrudil mrtev na tla. 

Grki pregnali vračajoče se Bolgare. 
SOFIJA, 21. (Izv.) Bolgarski begunci 

iz Seresa, Demir Hisarja in okolice, so se 
na nasvet bolgarske vlade hoteli vrniti v 
svojo domovino. Na meji pa so jih Grki 
zadržali in jih zapodili nazaj na bolgarsko 
ozemlje. 

Kralj Peter se je vrn I v Belgrad. 
B E L G R A D , 21. (Izv.) Kralj Peter se 

vrne jutri iz Ribarske Banje v Belgrad. 

Mir na Balkanu. 
Panes ali jutri bo podpisana bolgarsko-

turška mirovna pogodba in toliko zaželjeni 
mir na Balkanu je zagotovljen; za koliko 
časa, seveda ne ve nihče, dasiravno se for-
malno vsak mir sklepa na — večne čase, 
le da se ta večnost znatno razlikuje od 
večnosti, kakor jo navadno pojmi človeštvo. 
Mir je torej sklenjen in balkanskim državam 
se vrača doba, v kateri naj se zacelijo rane, 
ki so jih jim zadali skoraj celoletni krvavi 

ljubeznivosti in ločili Bta se kakor najbolji 
prijateljici. 

Gospa de Frimeuse je hitro, še istega 
dne priobčila svojemu sinu oficijelno vest o 
bližnji poroki Marianne in ni si mogla odreči 
malega zadoščenja s tem, da ga je na rahlo 
ironizirala. 

V njenem srcu sta se borili namreč dve 
čutstvi; odobravala in grajala je ob enem 
vedenje svojega sina. Odobravala je in oe 
nila njegovo poštenje in njegovo tenkočutje, 
ponosna je bila na to. ali vendar se ni mogla 
odtegniti nazoru, da je vendar malo preti-
ran, in se je na njegovih strogih načelih raz-
bila nje materinska častihlepnost; in tako, 
takoj pod neprijetnim vtisom, ki ga je osta 
vil v njej obisk gospe Combaleu, je dala 
nekoliko odduška svojem ozlovoljenju, ko 
j e pisa a r 

„Vidiš, ljubi otrok, da se je tvoj nekdanji 
idol s svojim velikanskim izlivom čutstev 
jednostavno šalil iz tebe. Nočem ravno reči, 
da je bila tvoja nežnoČutnost nesmisel, ali 
ne morem prikrivati,, da je rezultat temu 
triumf tega odrvenelega Combaleu a in povsem 
nevredna zopetna možitev Marianne, Mesto 
da bi poročila zaslužnega poštenjaka, se je 
obesila na malovrednega zanikrneža, ki jo 
nravstveno pokvari in pekunjsrno pogubi. 

boji. So v resnici še nekatere stvari, ki jih 
je treba urediti, tako n. pr. meja med Srbsko 
in Ćrnogoro, meja med Srbsko in Grško, 
in končno meja Albanije proti Črnigori, 
Srbski in Grški ; toda upati je, da se vse 
te stvari urede v najkrajšem času mirnim, 
prijateljskem potom in da je s sklenitvijo 
bolgarsko-turškega miru konec velike tra-
gedije, ki se je odigravala na Balkanu. 

Če pogledamo danes na zemljevid bal-
kanskega ozemlja, se je pač ta zemljevid 
znatno izpremenil, a izpremenil se je tako, 
kakor pač niso pričakovale niti balkanske 
države, niti tista Evropa, ki je povsod pri-
hajala prepozno, a posebno pa Še tedaj, ko 
so se začrtavale glavne črte novega bal-
kanskega zemljevida. Edino, kar se je p o -
srečilo Evropi, je ona nesrečna Albanija, o 
kateri še danes ne ve niti najmanje, kaka bo in 
ali — sploh b o ; če pa bo, pa bo najbrž 
le tisti kamen, ob katerem se bo ob vsaki 
priliki spotikal mir na Balkanu in menda v 
Evropi. Saj se že kaže sedaj, da je zastonj 
vse prizadevanje interesiranih velesil, da bi 
se napravil red v tej Albaniji, saj že kaže 
vse, da ne bo trajalo dolgo, da si ti ljub-
ljenci velesil, posebno pa Avstrije in Italije, 
v najkrajšem času sami skočijo drug dru-
gemu v lase. Saj je vendar preznačilno, da 
je član takozvane albanske vlade, Essad 
paša, pustil na cedilu svoje tovariše-ministre 
v Valoni in se preselil v Drač, zahtevajoč, 
da se vlada premesti iz Valone v Drač. 

Splošno je tudi znano, da Arnavti s 
severa nikakor ne žive v prijateljskih ra-
zmerah z južnimi svojimi brati in da so s e 
vedno vršili med njimi krvavi boji. In ta 
nasprotstva tudi danes še niso ublažena 
niti najmanje, in listi že poročajo o s p o -
padih nad severnimi in južnimi plemeni. K 
tem plemenskim nasprotstvom pa je treba 
priračunati še versko sovraštvo. V severni 
Albaniji je nekaj plemen, ki se smatrajo za 
katolike, srednja Albanija je skoraj izključno 
mohamedanska, na jugu in iztoku pa ima 
tudi pravoslavje svojih pristašev. Essad paša 
je trd mohamedanec in hoče imeti zago-
tovljeno absolutno nadvlado mohamedanstvu 
nad krščanstvom ter ima kot tak na svoji 
strani najmočnejša in tudi najokrutnejša 
plemena. Valonska vlada ni ne tič ne miš 
in pleše danes, kakor jej piska Italija, jutri 
pa se zavrti zopet po zvokih avstrijske 
himne. Za seboj pa nima menda nikogar, 
kvečjemu tiste, ki se bodo toliko časa sti-
skali okoli vladnega korita, dokler se bodo 
v to korito stekale avstrijske krone in ita-
lijanske lire. Kakor hitro pa se ustavi ta 
dotok, pa izgine tudi valonska vlada in 
njeni pristaši. 

Vso stvar pač zelo malo izpreminja dej-
stvo, da bodo avstrijski vojaki 97. pešpolka 

Res, ne zdi se mi, da bi spomin Robertov 
kaj pridobil pri tem . . . 

Ker ni dobila gre finja na to pismo ni-
kakega odgovora, si je domnevala, da nje 
sin, nekoliko ozlovoljeu in osramočen, ker 
tako prevaren v svojih iluiijah, raje molči 
o stvari, ki bi mu bilo mučno dotikati Be 
je ; ali tega ni mislila niti v snnjah, da bi 
mu mogla ta \ est povzročiti drugo bol, 
nego le malo žaljenje Bamoljubja. 

Po njegovem odhodu — minilo jo od 
tedaj že leto dnij — ga je obiskala v Raaue su 
za nekaj tednov, poprej pa sta si dopisovala 
živahno ; ali v njegovih pogovorih in njegovih 
pismih ni nič ovajalo, da bi gojil do Robertove 
vdove * kako drugo čutetvo, nego hladno, 
spoštljivo zanimanje. 

Nekako de^et dni pozneje, ko je gro-
finja sedela v svoji sobi sklonjena nad 
svojim vezivom, je začula h kratu z d vo-
lišč a gori topot konjski kopit. Privzdignila 
je glavo in pogledala skozi okno. A kako 
jej je bilo, ko je uzrla svojega Bina, ki je, 
sp:emljan po ordonanci, ravno vstopil na 
dvorišče ! Čutila, je kako te jej srce zausta\lja 
kajti vedela je, da je bil njegov prihod 
v odgovor na nje pismo, da se pripravlj»jo 
resne, morda strašne stvari. 

(Pride še). 
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Tekom balkanske krize se je mnogo 
pisalo o tem, da sta Italija in Avstrija po-
polnoma dogovorjeni glede usode Albanije; 
toda kakor vse kaže, tudi v tem dogovoru 
manjka Še marsikaj, posebno pa tista točka, 
ki naj bi določala, Čigava bodi vendar 
končno ta Albanija, ko ni smela biti — za-
radi ljubega miru in zaradi takozvanega 
ravnotežja na Balkanu — niti srbska, niti 
črnogorska, niti grška. 

Velesile so sicer ug tovile, da iz se-
danje balkanske krize ne sme imeti nobena 
velesila nikakih teritorijalnih koristi, toda 
najbrž so tedaj, ko se je izjavljalo to, tiščali 
avstrijski in italijanski diplomatje — figo v 
žepu in so si mislili, da so obljube zato, 
da se ne izpolnjujejo, dogovori pa zato, da 
se ne drže. In da je temu tudi res tako, je 
vendar najboljši dokaz velika ljubosumnost 
med Avstrijo in Italijo zaradi najmanjšega 
koraka, ki ga napravi ta ali ona tam doli v 
Albaniji. Saj vendar kontrolirajo italijanske 
torpedovke vsako mulo, ki jo izkrca kaka 
avstrijska ladja v Draču, in zastopnika av-
strijskega korispondenčnega urada v Valoni 
smatrajo vendar Italijani za pravega prav-
catega avstrijskega špijona, ki nima dru-
gega posla nego da poroča avstrijski vladi 
o najmanjšem koraku, ki ga stori avstrijska 
vlada tam doli na sedežu albanske „vlade" , 
skupaj z italijanskimi „alpini" varovali skupno 
komisijo, ki bo p . stavljala mejnike po črno-
gorsko-albanski in albansko-srbski meji. Saj 
so vendar prepričani i ti i oni člani komi-
sije, da bo v najkrajšem času treba prebar-
vati rdeče albanske mejnike z drugimi bar-
vami- Edina razlika je v tem, da so ti trdno 
prepričani, da se bo pri tem prebarvanju 
uporabljala Črnorumena barva, oni pa, da rde-
belo-zelena. Vprašanje pa je pri tem pre-
barvanju, ali se bo tudi izvršilo tako mirno 
in „složno" , kakor se vrši sedanje postav-
ljanje mejnikov, in vsaj nam se zdi, da se 
zna ob tej priliki marsikdo in marsikaj po-
barvati z onim dragocenim rdečilom, ki ga 
je toliko bilo razlitega od lanjskega oktobra 
sem tam doli na Balkanu. Mirna rešitev 
albanskega vprašanja je tudi med sedanjima 
dobrima prijateljicama, Avstrijo in Italijo, ne-
mogoče in to temmanj, ker po zagotovilih 
ol>eh pomenja Albanija za tisto državo, ki 
jo ima v rokah, prevlado na Balkanu. 

Tako torej postane tista Albanija, ki je bila 
vzpostavljena v svrho ohranitve ravnotežja 
na Balkanu in sploh v Evropi, prav tista 
pretega, ki razruši evropsko ravnotežje. Kam 
se nagne tehtnica, je težko reči; prav go-
tovo pa je, da bo nje uravnanje stalo tisti 
državi, ki sta s tako silo delali na ustano-
vitev samostojne Albanije — samostojne : 
Iucus a non lucendo — žrtev, ki bodo še 
presegale žrtve balkanskih narodov za do-
sego sedanjega miru na Balkanu. In ta težko, 
s tolikimi žrtvami doseženi mir skale prav 
Usti, ki so storili baje vse, da ga ohranijo. 
Najbrž nam najbližja bodočnost le že pre-
jasno potrdi vse to. 

Avstrijsko - ogrska banka 
in Slovenci. 

Opetovano so se že slovenski in sploh 
jugoslovanski finančni krogi pritoževali proti 
Avstrijsko-ogrski banki zaradi sistematičnega 
in doslednega zapostavljanja jugoslovanskih 
gospodarskih interesov. Kajti tudi ta izključno 
gospodarski zavod se ne more in se noče 
vzdrževati nacijonalne politike in se postavlja 
na našem jugu na stran onih mnogoštevilnih 
javnih činiteljev, ki so si nadeli kot nalogo 
okrepitev nemštva na stroške slovenskega 
naroda. Sledeči, iz obširnih letnih računskih 
poročil Avstrijsko - ogrske banke povzeti 
podatki utemeljujejo našo trditev v polni 
meri. 

Leta 1912. je imela Avstrijsko-ogrska 
banka v tostranski državni polovici 5 6 po-
družnic. Od teh 56 podružnic jih prihaja v 
poštev za Slovence samo 5, namreč v Ljub-
ljani, Trstu, Mariboru, Celovcu in Beljaku. 
Njihov delokrog obsega vso Primorsko, 
Kranjsko, Koroško in Spodnje Štajersko z 
2 , 1 8 0 . 0 0 0 prebivalstva, t. j. 7 .7 % vsega 
prebivalstva tostranske državne polovice. 
Število podružnic bi bilo v tem ozemlju po-
temtakem v razmerju s številom prebivalstva 
še relativno ugodno (8*9 %)» nikakor pa ni 
merodajno. Merodajna je namreč samo vi-
šina kreditov, ki jih dovoljujejo te podruž-

nice ; tu pa je stvar veliko neugodnejša. 
] L e t a 1910. je bilo v tostranski dr-
žavni polovici dovoljenih mesečnih posojil: 
Avstrijsko-ogrska banka 

vsega skupaj . . . 3 3 3 8 miljonov kron, 
njene južne podružnice 113 „ „ 
kar znaša v odstotkih . 2*9 % • 

L e t a 1 9 1 1 . : 
Avstrijsko-ogrska banka 

vsega skupaj . . . 4 2 3 0 miljonov kron, 
njene južne podružnice 135 „ „ 
kar znaša v odstotkih . 3*2 

L e t a 1 9 1 2 . : 
Avstrijsko-ogrska banka 

vsega skupaj . . . 4 3 7 4 miljonov kron, 
njene južne podružnice 120 „ „ 
kar znaša v odstotkih . 2 8 % • 

Prav enako je tudi pri zemljiških po-
sojilih. 

Te številke nam kažejo, da zaostajajo 
krediti, ki jih dovoljujejo podružnice, ki po-
slujejo na slovenskem ozemlju, relativno 
znatno za onimi v drugih deželah. Pozna-
valcu razmer ni težko dognati, da se delajo 
v tem že splošno zapostavljanem ozemlju 
še nadaljnje razlike v škodo Slovencem. 

Dasiravno jih od 2 ,180.000 prebivalcev 
v delokrogu južnih bančnih podružnic od -
pada na Nemce in Italijane komaj 760 .000 
(34 '8 % ) , je neoporekljivo dejstvo, da naj-
manj 8 0 % v s e h dovcljenih kreditov prihaja 
v dobro njim. Da je to resnica, priča že 
sestava cenzorskih kolegijev, ki so v Mari-
boru, Celovcu in Beljaku sestavljeni izključno 
iz nemškonacijonalnih članov. Celo v Ljub-
ljani so nemški cenzorji v večini in tudi v 
tržaškem kolegiju ni niti enega Slovenca. 
Prav tako je tudi uradništvo v pretežni ve-
čini nemško ; šele v zadnji vrsti se upošte-
vajo tudi Slovenci. 

Kako se pospešujejo nemški interesi na 
stroške slovenskih, pričajo tudi naslednje 
številke: 

Uradni „Statistisches Handbuch 1911* 
našteva za leto 1910. na Krajskem 525 .000 
prebivalcev, na Koroškem pa 396 .000 . Ljub-
ljanska podružnica je leta 1912. dovolila 
16 ,723 .000 K, podružnice s pretežno nem-
škim ozemljem — v Celovcu in Beljaku — 
pa 31 ,942 .000 K. 

Te številke so pač najboljši dokaz za 
„objektivnost" banke v narodnostnem oziru, 
kajti gospodarski ustroj obeh dežel je sko-
raj enak. 

Podobno je tudi na Spodnjem Šta-
jerskem, ki šteje približno pol milijona 
prebivalcev. In vendar je dovolila mari-
borska podružnica leta 1912. samo 9*o 
milijona kron kreditov, torej niti tretjina one 
svote, ki se je dovolila v znatno manjši 
Koroški. Toda tudi od te male svote od -
pada na Slovence, dasiravno predstavljajo 
nad 9 0 % prebivalstva, le neznaten del. 
Mariborska podružnica dosledno zavrača 
vse slovenske prošnje za dovolitev kredita. 
Značilen je slučaj, ki se je pripetil ob za-
četku letošnjega leta. Dne 7. januarja leta 
1913. je bila predložena mariborski podruž-
nici menica neke slovenske posojilnice. Ta 
zavod je v najlepšem redu in je štel 1912. 
leta 568 članov, ki vsi solidarno in neome-
jeno jamčijo. Rezerve tega zavoda znašajo 
okrog 9000 K, premoženje članov pa se 
ceni na en milijon kron. Akceptanti menice 
sami imajo — po cenitvi cenzorskega kole-
gija — premoženja za najmanj 100.000 K. 
Menica se je glasila na samo 9000 K, a 
mariborska podružnica je zavrnila tudi to 
brezdvomno dobro menico. 

Poučne so tudi sledeče številke. Vsakdo 
mora priznati, da območje tržaške podruž-
nice po svojem pom nu in važnosti v na-
rodnogospodarskem pogledu gotovo ne za-
ostaja za onim graške podružnice. Število 
prebivalstva je v obeh ozemljih skoraj enako. 
Dovoljenih pa je bilo kreditov: leta 1911. 
v Trstu 85 7 milijona kron, v Gradcu pa 
126-6 milijona kron; leta 1912. pa v Trstu 
83-2 milijona kron, nasprotno pa v Gradcu 
118*4 milijona kron. 

Mislimo, da navedena dejstva govore 
dovolj jasno in prepričevalno. Zadnji čas je, 
da merodajni činitelji nemudoma poskrbe 
za korenito izpremembo teh nevzdržljivih 
razmer. 

S L O V E M C I ! V a š n a r o d n i u r a r 

i n z l a t a r 

A L O J Z P O V H 
s e n a h a j a n a t r g u S a r r i e r a 3 . 

S C M ^ I N 

! i S • : 

• n e a B f f i & đ B B £ £ i 2 £ H B i i a a B c ! u B « B f i B l £ ? a n D B i * l 2 

P o z o r ! N A Z N A N I L O ! P o a o r ! S L f Ž 
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£ 3 • Podpisana naznanjata slavnemu občinstvu, da sta prevzela d o b r o / n ir h 
m*sx \s m a 
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SS H g. B. Gradeniga, Campo S. Giaccmo 17« 
K e r je ta edina slovenska žganjarna pri S v . Jakobu, se p r ipo ročava o 
slav. občinstvu za nadaljni obisk A N T O N K A R L S O S L Č . 
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A n t o n B r e š č a k 
Gorica - Gosposka ul. (G. Carducci) 14, v lastni Mil. 

Prva in največja slovenska zaloga in tovarna 
pohištva na Primorskem. 

0 zalogi Ima vedno nad 50 modernih In ledlfn>h spinih sob. 
Cene od 3 0 0 do 3 0 0 0 3L soba. 

3 Edina slovenska delavnica tapetarij. 
Velika Izbora slik, stollc kakor tudi železnega pohištva. 

Sprejema naročila za opreme II, hotelov I. t. d. 

l/elikanska zaloga pohišfua m tapecarif | 
:: P a o l o Q a s t w i r t b :: * 
Tin, ni Stadion It § - Toleiso 22-35 tnifc sieusiilia fentetf 
Najbolj ugoden vir za nakupovanje bodisi 
glede cen, kakor tudi kakovosti. k « i > » » i » i u e s ? | 

:ivan parenzan: 
mesnica. 

D n e v n o sveže meso , dovoz z železnico. 
Razpoši l janje na d o m po konkurenčnih 
cenah. — Priporoča se za obilen obisk. 

R o j o n , S . M a r c o r a 1 . 

Kupujte Nar. kolek! 

prva in edina pisarna | 
— v vojaški stvari — | 

<k«aoesi|Mlru& »d o. k. aameetnižlva) .-
T r s t , ulica detla C a s e r m a 5, II. n. L 

Dijt auvito is Informacij« • nem, kur se 
tiče novačenja in vojaške službe. Izdelaj« g 
in odpoipj* TBtkt vrsto prošenj vojaškega £ 
zna£*j& — oproščen j« od raj, enoletno pro-
stovnljstva, ienitre, dosezanje zakonitih 
Bgodaoati glede prezenčne službe, rsprejetja 
• vojaške tole ftcL — Pooblaščena je tastn-

Eita stranke pred eblastnyaaL — ReSevenja 
tro in kotno. — Umdne ar« i Ob daUv-

nikih od 9. predpolndne do 7. popoiudne 
Ob itAtjjtk In pmznikik od 10 do l l opolcL 

Kupujte Koiinsko cikorijo! i i 

Postno pošiljko 3 Hs netto 
— • = pr i s tnega - •• 

Mnllnoueflg sirupa 
pošilja franko proti povzetju za K S 6 0 

c. kr. dvorni dobavatelj 

: : G . P l O C O I f l l : : 

V L J U B L J A N I . 

Poiilja'ev tudi v sodčkih po K I-10 kg le 
v sterellžlr. 6t-k!en cah v zabajih po 25 

stekhnio a K 1 40. 

IS 
S 

is 

D r . f e ž n i k 
D r . P B T S C H N i O O 

t r s t , v b S . Citeriu t i r r . t 
Z 4 f » n r i k c a a o t r a a j e (splolne) b o l e s a i 

ta 2 — 3 ta S p e c i j a l l i t c a ć o I m Ss 
• {spolne) b o f a z a 11 l I V . — i k* 7 — 7 \ 

Rodoljubi .'Posnemajte 
naše narodne mecene! 

trgovcu pelii! Drože (kras) Iz odllkorane slovenske tovarne drot so dosegle dosedaj vsepovsod najboljši sloves, narodnjaki, 
naročajte pri domači tvrditi, kl vun postreže PO kosknrenčcin cenaH - J. J. SOBAN, Trst Q. Omari l i 



V Trstu, dne 22 se^tgmbra 1913. 
fT? 

ijaška socijalna konferenca ^ 
v Ljubljani. 

D n e v n i r e d : 

e in da z ozirom na to apelira na 
( uu tvornico, da ga sprejme v službo. Na ; 

to mu je tvornica odgovorila, da ima trdih j 
Nemcev dovolj na razpolago, potre uje pa J 

z. V soboto, dne 27. septembra, ob p>11| delavnih sil, ki so vešči raznih, zlasti s lo- j 
10 dcpoldne otvoritev. | vanskih jezikov, za to da njega ne more » 
a) A m b r o ž i C M a t i j a : O potre- j sprejeti v službo. Tako je mož o,tal brez 
bah slovenske g a visokošolskega di-! ^ b e in bridka izkušnja je napravila iz 
j a § t Y a • zagrizenega ntmčurja človeka, ki sa je v 
b)SDr. K a r e l F e r 1 u g a : O dija-! z r e l » d o b i Jel u č i t i slovenske abecede. Tako 
ških socijalnih institucijah pri drugih 'ginewa bajka o edino z / t l ičavni nemščini 
narodih in ustanovitev .Slovenske di- M* 0 bogatem kruhu, ki ga baje nudi lju-

t dem samo znanje nemškega jezika ! Pa je 

B i s i š i l i i U S i i 

jaške matice", 
t . Nadaljevanje popoldne ob 3. 

a) M. R . L e m e Ž : 0 slovenskih pod-
pornih društvih in njih modernizaciji. 
b) P e r i c : O podpornih skladih. 

3, V nedeljo, dne 28. septembra, ob 10 
dopoldne : 
a) Debata o delu v jeseni in o izvedbi 
sprejetih resolucij. 
b) zaključite v. 
Zborovanje se vrši v m a l i d v o r a n i 

m e s t n e g a d o m a , KLer se posebna va-
bila ne bodo razpošiljala, zato vabitUo tem 
potom na n?Še zborovanje vse one kroge, 
ki se zanimajo za dijaško socijalno vpra-
šanje, in zlasti one, ki bi biii pripravljeni 
sodelovati na polju dijaškega-socijalnega 

tudi nad vse značilno, da v nemškem Ber-
linu ne dobi službu delavec za t^, ker ne 
zna jugoslo\anskega jezika. 

Pri nas doma pa ne dobi kruha Slo-
venec, ker je Slovenec, ker mu ga izpred 
ust odjeda tujec. Je pač res to narobe svet. 

Di.aiko podporno drufttvo v Trstu na 
znanja revnim dijakom, ki so se priglasili 
za učne knjige iz podporne zaloge, da jih 
dobe v ponedeljek, dne 22, t. m., o i 4 do 
5 pop , ulica S. Francesco 25, II. (C. kr. 
pripravnica). 

Stara razvada slovenske inteligence je, 
— tako piše uprava m Vede*, — da sprejema 
revije in knjige, pa ostaja naročnino dolžna 
celo leto ali pa tudi več let, — nemške 

često manjvredne nemške 

K . € S & s p e r i n i , T r s t 
T e l e f o n š t e r . 1974. š p e d i t e r V U E c o n o m o i t 10. 

mmssm Prevozno podjetje — 
Sprejema razurinjanje »sah^aHeil blaga ti ftiiiic, lastama na dom. 

< » 0 & I L J A T V £ , » O T E G A K O V Č E O O V . N A J U Q O O * E J Š E C E f t f i . 

Z a s t o p a t v o t v r d k e „ O e a i e i i t 4 

Totmtum cementa .Portlmni* r Spiletn. 
PRODAJA NA DROBNO. CENE BREZ KONKURENCE. 

m 

H o v o e, T i a t 
T E L E F O N Št. 14-oa,) 

v Nabreitnl 
v ^Hodrtju. 

(tfugal Pidii:« j •. >! s jo nij C O R S O 47 

Prevoz m r l i č t v na v s e k r a j e 
Opć ine »t. 170 | 

trgru pri 

dela. Zlasti pa vabimo na naše zborovanje < r e v ' J e Pa i a č e s t o manjvredne 
dijaštvo, da se odzove v ob lnem številu, .rodbinske liste" pa vneto čita in — redno 

P. O. [plačuje v naprej ! Či pa terjamo, povsod 
zamera. Ali naj objavimo imena dolžnikov, 
kakor dela uprava „La Voce " v Firenci? 
Sramota bo, - - pa ne za nas, — če nss 
indolenca naročnikov prisili do tega koraka. 

Veda" se vedno bolj razvija v TO-

Zastopstvo 5 prodajo pogrebnih predmetov : J. MRZE K, Opdine i t I 7 0 | T VITEZ 
' • cerktfi. A JAMSEK, pri Orehu (NoflUere); F. BRNr/TIO 

Zaloga pristnih voščenih sveč lastnega izdelka. 
Podjetje boeato preskrbljeno z najnovejšo opr.v-o. Vozovi ra veličastne spravo le * bogato 
opremo in od n^enostavnejših di najbolj luksarjoznih. Krasna ,zb,ra vencej .zame.oeKa. 
cvetiTbSerov kovine in porcelana, krste »z kovine in raz.10vr.si3e iz lesa pajćolaa obleke, 
o b t d o S - Za poroJace. binnaace in druge svečanosti bogata izb.ra raza.vrstn.h 
vencev in cvetiic veščenib in barvanib. - Vsi predmeti so stalno na razpolago. .dUlne 
wne b4z konktSence postrežba točna. Nočna naročij se ^rejama,o r astn.h prostor^ 
^ e podjetja ul. TeJa št. 31. telefon 1402. D m ž ^ i k m a^avitel, H d r i B I L J 

reselitev troovine! 
\ N a z n a n j a m s l a v n e m u občinstvu in ce- -t 

•njenim o d j e m a l c e m v mestu in i u de-
^ __ _ _ 'žel i , da sem preselil svojo trgovino 

dilnoBslovensko revijo, vedno bolj združuje ! j e S t v i n IZ Ul i ce PetrOTliO V uliCO 
krog sebe vrste kulturnih in znanstvenih Media Štv. 8 in se priporočam uljudno 
delavcev, visoko je njeno stremljenje, — j za nadaljni obi-k. - Z odličnm spošto-
bomo li vedno morali opominjati naročnice vanjem J. POCKAJ. 
in tako dokumentirati kulturni nivo publike? 

Tržaška mala kronika. 

Domače vesti. 
Pogreb. Minilo soboto smo spremili k 

počitku zeroske ostanke pok. Karla U;ča-
karja. Pogreb je bil veličasten. Sedmim 
duhovnikom je sledil voz za vence. V na-
glici smo si napisali s trakov sledeče na-
pise : Srečen pot — Ti želijo starši; Ža-
lujoča rodbina — zadnji pozdrav; Nepo-
zabnemu bratu — žalujoče sestre ; Zadnji 
pozdrav — žalujoči bratje ; Anton baron 
Sessler — nepozabnemu upokojniku ; Urad-
ništvo Tržažke posojilnice in hranilnice — Trst, 21. septembra, 
zadnji pozdrav ; Obitelj Stibiel ; Ljubitelju Renjikoiski poštenjak. Marija Jacuzzi, 
cvetlic in zadnji pozdrav iz tvojega vrta, stara 27 let, iz Prestenta pri Vidmu v 
(venec narejen iz rožmarina, ki je bil last Italiji, stanujoča v ul. Barriera vecchia št. 
pokojnika). Sledil je gala voz s šestimi 4, »e je seznanila z nekim JCandidom Por-
vpreženimi vranci, za v oz-j m pa ogromno tinarijem, starim 31 let, iz Monteforta pri 
število prijateljev in znancev. Veroni. Portinari jej je vedno obljuboval, 

Ulice ao bile polne meščanstva, ki je da jo poroči in je tako izvabil od nje 85 
spoštljivo gledalo, kako i.e seli v večnost K . Dae 17. m. m. je Portinari odpotoval 
mladenič, ki je bil vzor in nada staršev, v svojo domovino. Jacuzzijevi je rekel, da 
bratov in sester in naroda svojega, ki ga se pelje domov po razne listine, ki so po-
je iskreno ljubil. Po opravljenih molitvah trebne za poroko. Po preteku osmih dni 
v cerkvi sv. Antona novega je spremljalo je dobila Jacuzzijeva pismo od Portinarija, 
pokojnika sedemnajst kočij na groblje, naj mu poš'je 35 kron, češ da jih potre-
kjer so položili v krsto med drugimi tudi jbuje za kolke. Kmalu potem pa jej pisal, 
naš list z osmrtnico in to zato, ker je p o - j naj mu pošlje šs 200 K. Jacuzzijeva pa ; 
kojni Karlo tako zelo ljubil „Edinost". ' ni imela toliko denarja in mu je potlala \ 
Večni mu spomin ! i samo 50 K. Odtedaj pa jej Portinari ni j 

Popravljamo. V včerajšnji domači vesti; pisal več in tudi nazaj v Trst ga ni bilo. ; 
„Zaključek neljube afere* naj S2 Čita Izginil je, kakor kafra. Jacuzzijeva je za- : 

mesto „potom listov" — potom lista. j čela poizvedovati in je končno dognala, ' 
Lepe razmere! Podpisani se v svojem da je Portinari oženjen in da je slepar 

in v imenu nad 260 staršev zgražam nad prve vrste. Iz Trsta je izgnan. Revici ni j 
državno upravo, ki dopušča, da se naši cstdlo drugo kot da je lopova ovadila 
otroci na c. kr. pripravnici —beraško po- j policiji. 
učujejo! Onim, ki ne vedo, povem, da je - Polzkllšen samomor. V ulici S. Michele 
otrok za 6 razredov in da je bilo precej 36. stanujoči 26letni črevljar Robert 
otrok odklonjenih radi pomanjkanja pro- Cadel je v samomorilnem namenu izpil 
štora. . nekaj karbolne kisline. Prepeljali so ga v 

H E L V E T I . 4 
Veiika zaloga gramofonov 

Trst, — ulica Barriera 
vecchia 19. 

V e d i o v zaiogl velika iiber 
slovenskih in hrvatskih ploJč 
od kron 2 50 naorej. Vedno 
nove plošče na boljše vrste. 

Orsmcf ini na obroke. 

Mm Izdelanih oblek 
Velika izbera vsakovrstnih oblek za gospode 
in detke, sukenj. površnikov vseh kakovosti. 
Specijaliteta v veznji. — lrt«era volnenega blaga. 

! NA O B t i O K E ! in, x?.M,ti i 
plačilu. Cene zmarne + 

Adolf Kostoris 
Trst, ulica S Giovanni St 16, I. nad. 
Eraven „Buffet Autom.". — Telefon 251, Rim. 11. 

:: Pozor I Skladi&e se nahaja v 1. nad. :: 

Velita zologo v trtu 

N a j c e n e j š e o g r a j e iz 
ž i č n e m r e ž e , p o h i š t v o 

ž e l e z n o In iz m e d l 

dobavlja, kakor |e dokazano^ 
tvrdka 

umm beton 
GRADEC 

P o d H t ž n i c a T r s t 
tri. N u o v a St. 27. 

TeL 19-79. Cenik št. 1 zastonj. 

R k a d e m i e n i s l ikar 
p 

s Josip Vučetlč 
Na razpolago so štiri učne sobe! Dasi bolnišnico 

je bila vlada pravočasno opozorjena na ta ; Zaradi tatvine. V sobo, kjer stanujeta 
nelostatek, s? ni ukrenilo n ič ! Otroci in v hiši št. 50 v ul. Molin a vento brata 
učiteljstvo trpe, ker morajo deliti pouk Perniča, so vdrli v njuni nenavzočnoati 
deloma v zjutranji in popoldanski. tatovi ter so pokradli več perila in obleke. 

Upajoč, da vladni organi nemudoma Kot osumljen te tatvine je bil aretiran 
ukrenejo potrebno, opuščam nadaljni ko- 24letni zidar Anton Lovrenčič iz Ric -
mentar. A k o se pa to ne zgodi, skličem manj. 
vse starše, da storimo, kar je naša dolž- Zmešalo 89 jej je. Neka Ženska, za 
nost 1 Prizadeti oče. katere ime se še ne ve, je v podšentja-

Narobe 8vet. — „Slovenski Narod" je kobskem predoru zblaznela in začenjala 
pred kratkim priobčil sledečo vest: Neki počenjati vsakovrstne neumnosti. Morali 
veliki tvornici v Berlinu se je ponudil in so poklicati Trevesa, ki je nesrečnico dal 
jo prosil za službo delavec s Koroškega, prepeljati v opazovalnico. 
Tovarna je na to ponudbo odgovorila, da Iz paiicijskega poročila. Aretiran je bil 
delavca prav rada sprejme, toda samo pod 19 letni Angel Plužnik, stanujoč v ulici 
pogojem, ako je vešč kakega jugoslovan- delle Mura št. 1 4 , kot sokrivec pri vlomu 
skega jezika v govoru in pisavi. Dotičnik v črevljarnico Monica v zagati del Paoe 
je bil pač rodom koroški Slovenec, toda št. 7. Zaradi istega vloma sta že bila v 
hodil je samo v nemške šole ter se narav- zaporu Nikola Varin in pa Anton Gru-
nost postavljal s tem, da je tiito mrvico bišič. 
slovenščine, ki jo je prinesel iz domače — Aretiral a je bila tudi 261etna Ka-
hiše v šolo, temeljito pozabil. — Lahko si tarine Bevkova, iz Cerknega, stanujoča v 
je torej muliti, kako je bil mož presenc- ul. deli 'Oima št. 17, ker je pred nekate-
čen, ko je dobil pismo iz Berlina, da ga rimi tedni ukradla ' svoji gospodinji Ceci-
prav radi sprejmo v službo, ako zna slo- liji Giromettovi, stanujoči v ul. Rossetti 
venski, hrvatski ali srbski. Odgovoril je, št. 41, več dragocenosti precejšnje vred-
da ne zna ne tega, ne onega jezika, a da nosti. Dragocenosti je zastavila, a zastavne 
je Korošec iz narodno ogrožene — nem- listke so Še dobili pri njej. 

p o d u e u j a r i s a n j e in s l i k a r -
s t v o v s v o j e m ate l ier ju v 
T r s t u , u l i ca B e l p o g g i o 3 a . 

(Hiša n o v a ) . 

M i t i za $ m ) 
Kokain* priprave is ahuniaga, plinlaiks si* 
Ueaiea, noti ia vilic«, planinsko 
prav* M led, loleza, snežni obrodi, 

Vsakovrstna obleka: 
Sweater, planinske MaC*, ganurite, top 

iz Čiste volne, r o i o v i e t , 
S t e k l e n i c e H e l i o s , T e č d n i g o r f c t 

m r z l e p o 4 k r o n e k o m a d . 
Modni predmeti zm gospode , 

ovratnice, zapestnice ia aog< 
Za Člane iportnih in planinskih 

9 C POSEBNE CENE. " M 

Sortno trgovina Strniti 
ilica S. Anioni? 12 (nasirtO Krti. m l n l i ) 

:: NADOMESTILO :: 
KAVA S V " KAVA 

.PERL* 
naravno pečeni čisti bob s f inim 
okuoom in j * k o izdaten v upo-

rabi Kron 1*9$ ki logram. 
PvS!ne pt šHjke 5 kilo^ra^oo p^ pov-
zetju franko v vse} A-s? o - Odrski. 

The Caffee Sur Egport 

L E T O V I Š Č E 

Bohinjska Bistrica BoblnlsKo Jezero 
v Triglavskem pogorju, 
na progi drž.železnice Jese-

nice—Trst, 3 ure oddaljen od Trsta; 
alpska klima, izborna voda, stanova-
nja v gostilnah, vilah in priv. hišah. 
Ugodne železniške zveze za izlete, 
gorske -ture. Zmerne cene. Infor-
macije in prospekti brezplačno. 

Prometno društvo v Boh. Bistrici. 

Trst 1/233. 

• •• 

Podpirajte družbo 
SV. CIRILR IM METODR! 

Z A M E N A . 
Sode 50 -500 litrov/ od žga-
nja in tudi nove; dve lahki 
poikriti kočiji in breg za 8 
oseb proda, oziroma zamsnja 

za brinje 
J. OVEK v Kamniku 

( K R A N J S K O ) . 
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Z alkihotom se Je zastrupil. V bolniš-
nico so pripeljali popolnoma nezavednega 
nekega premogarja, za katerega ime se 
še ni moglo izvedeti. Možakar se je tako 
nalival, da se je zastrupil z alkoholom. 

Pretep. Včeraj ponoči so pripeljali na 
rešilno postajo nekega Rudolfa Kozalika, 
dninarja, stanujočega t Čarboli zg. št. 62, 
ki je bil precej nevarno ranjen z no2em 
ob levi ključnici in je bila prerezana tudi 
žila. Ranjenec ni hotel povedati, kdo ga 
je udaril z nožem. K o mu je zdravnik 
rešilne postaje obvezal rano, so prepeljali 
ranjenca v bolnišnico. 

Nevaren padee. Na Goldonijevem trgu 
Št. i o stanujoči i^etni Honorij Milek je 
doma v hiši tako nevarno padel, da se je J 
težko poškodoval na spodnji lehti in si 
tudi presekal žito. Prvo pomoč mu je po-
dal zdravnik rešilne postaje, ki ga je po« 
tem dal odpeljati v bolnišnico. 

DAROVI. 
V počeščenje spomina vrlega Karla j 

Ulčakarja daruje za moško podružnico g. 
Jakob MankoČ i o K . Denar izročen bla-
gajniku. 

Za žensko podružnico CMD so daro-
vali ob priliki vpisovanja deklic na Acque-
dottu: SkoČir Franja 3 K, Giostro Neža, 
Ivana Kojanec in Turk Ana po 2 K , Pa-
hor Andrej 1 K . 

Nar. delavska organizacija. 
Shod Zveze Jugoslovanskih pekovskih 

pc»cftnikov se vsled raznih zaprek ni mo-
gel vršiti včeraj in se vrši zato v četrtek 
ob 10 dopoldne. 

Odbor šentjakobske podružnico NDO ima 
v sredo ob 8 zvečer važno sejo v prosto-
rih „Delavskega konsumnega društva* pri 
Sv. Jakobu. 

Slavnost šestletni ce N00 se radi iz-
redno slabega 'vremena zopet ni mogla 
vršiti. Prelaga se definitivno na prihodnjo 
nedeljo, na katero se bo vršila brez ozira 
aa vreme. A k o bo slabo vreme, se bo 
veselica vršila v zaprtih prostorih. Slav-
nost bi se prvotno morala vršiti 7. sep-
tembra, ko je bilo krasno vreme. Preložili 
smo jo takrat radi dvajsetletnice pevskega 
društva „Skala", ker smo bili naprošeni v 
to in nismo hoteli delati konkurence. 

Vesti iz Goriške. 
Telovadno drnitvo „Sokol" v St An-

dreiu priredi 5. oktobra t. 1. K. Ganglovo 
rodbinsko dramo v 4 dejanjih „Sin". Na-
prošajo se druga društva, da ne prirejajo 
ta dan veselic. Toliko v prednaznanilo. 

Vesti iz Istre. 
Iz Klanca. — Še nisem odgovoril na 

„cdpito pismo" našega velemožnega g. dcf 
tajnika-blagajnlka občine Oclzla—Klanec, pa 
se je že 'oglati ! nek „«tsr odbornik" — 
večni asplrant na županski stolček, kar pač 
dokazuje, da je sila velika, da |unakom 
teče voda v grlo 1 E a Božič & dr. se 
bliža koncu, zato tako brezupno koba-
carije I 

Na nizkotne uvodne opazke »Starega 
odbornika", ki spominjajo le na znamenito 
basensko Sabo in ki se obsojajo same, žal, 
ae morem reagirati, ker bi sicer moral 
opomniti nekega tudi »Starega odbornika" 
na slabo kupčijo, ki Jo je napravil v Gorici 
— in pisca Id f a ranega dopisa, da sem bil v 
Klancu, ko je on proda{al platno; zato 
pribijam le to-le: „Praktičnim ljudem, ki se 
Jim sicer pravi sebičatž«, ki mislijo le na 
nagrade in podpore — fe dobrobit občine 
seveda — smešna fraza. De|stvo pa, da 
sem bil kljub Valim mahinacijaro, kljub 
vsem brezltevilnim tožbam na vse možne 
oblasti, kljub vse) večletni gosji, ki ste |o 
uprizarjali proti meni, izvoljen županom, 
govori glasno fn Jasno, da ]e bila VaSa 
Spekulacija na lahkovernost In nevednost 
ljudstva pogreŠena. A dejstvo, da sem se 
odpovedal županski časti, |e končno le do-
kaz moje nesebičnosti, ker sem storil ta 
korak — kakor Vam dobro znano — le iz 
namena, da prikrajšam goriomenjeno ero. 

Naslov „gospod župan" na-me pač ne 
upliva tako omamljlvo, da bi pri tem po-
rabljal na korist — ali Če hočete: do-
brobit ljudstva 1 Da, da, junaki J Tudi pri 
nas „Zora puca, bit će dana" 1 

Toliko naj zadostuje „Staremu odbor-
niku"? Ako mi bo dovolilo si. uredništvo 
potrebni prostor, odgovoril bom pozneje 
tudi na »odprto pismo" gosp. def. itd. 

M. Žagar. 
P r i p o m b a u r e d n i š t v a . Ured-

ništvu in čitateljem je že dovolj teh po-
lemik iz Klanca. Za nadaljne polemike bodo 
odslej odprti 4» predati — iaseratnega od-
delka. 

Razne vesti. 
Obleganje Pariza. Dne 2. septembra 

1870. je položila francoska vojska v Se-
danu orožje. Napoleon HI. je bil ujet. a 
pruske čete so krenile na Pariz. Dae 19 
septembra se je glavni kvartir nemške 
vojske že nastanil v Versaillesu ia Nemci 
so začeli oblegati utrjeni Pariz. Mejte m je 
bilo v Parizu zrušeno cesarstvo in je bila 
proglašena republika. Pod predsedstvom 
Trochu-a je bila formirana vlada narodne 
obrambe, ki je polne štiri mesece hrabro 
branila srce Francije. Mej tem so eno za 
drugim padala utrjena francoska me*ta v 
Nemcev. Zastonj je tudi Gambetta prele-
tel nemške čete, ki so oblegale Pariz. 
Usoda njegova je bila odločena že s pr-
vim dnem obleganja. Obleganje je trajalo 
do 2 januarja 1871., ko je bilo sklenjeno 
premirje v »vrbo, da republikanska vlada 
izvede volitve za narodno skupščino, ki je 
imela odločiti o miru ali vojni. Narodna 
skupščina se je odločila za mir, ki je stal 
Francijo dve cvetoči pokrajini in 5 mili-
jard frankov. 

Promet v tržaškem pristatlšču I. 1912. 
Po uradnih poročilih je prišlo leta 1912 v 
tržaško pristanišče 12606 ladij s 4572.588 
tonami, (leta 1911 12.434 ladij s 4,235.106 
tonami); odplulo pa je 12614 ladij s 
5591.000 tonami (v prejšnjem letu 12405 
ladij s 4,245 962 tonami). Dovoz po želez 
n'ci je 2n*Šal 141.220 vagonov po 10 ton 
(proti 120.551 vagonom leta 1911). Iz Trsta 
pa je odš!o po Železnici 121.857 vagonov 
(— 80). Posamezne kronovine so bile pri 
tržaškem prometu sledeče udeležene : Na 
prvem mestu je K r a n j s k a , iz katere je 
prišlo 22'163 vagonov blaga, dalje Štajer-
ska s 18.195, Moravska s 17.587, Goriška 
s 16*164, Češka s 13.479. Koroška z 13*423 
Nižja Avstrija z 8.471 vagoni itd. Is Nem-
čije je došlo 2225 vagonov. Iz Trsta pa se 
je izvažalo blago v posamezne kronovine 
takole: Nižja Avstrija 20427, Goriška 
13-593» Kranjska 12459, Češko i2'549» 
Štajerska 7.639, Koroška 4.245, Moravska 
3.876 vagonov itd, V Pru»ijo se je pe-
ljalo 3*270 vagonov. Uvoz iz morske strani 
se "je znižal od 214.412 na 204231, izvoz 
po tej poti se je dvignil o i 92.808 na 
98,165 vagonov. 

38 et po ntdslisen v Ječi. Dne 2. avgu-
sta 1877 je bil obsojen v Palermu na dosmrtno 
prisilno delo poljski delavec Erasmo Vas-
salo, obdolžen, da je umoril veleposestnika 
Francesca Bologna. V preiskovalnem zaporu 
e bil celi dve leti. Prej in slej je zatrjeval, 

da je nedolžen, kar mu pa ni nič pomagalo. 
Prebil je v ječi celih 38 let. Sedaj šele se 
mu je s pomočjo sorodnikov umorjenega 
veleposestnika posrečilo dokazati svojo ne-
dolžnost. Izpustili so ga iz ječe in mož se 
je odpravil v svojo domačo vas Capaci. Tu 
je naštl od cele svoje družine živega le še 
enega sina; žena in drugi so mu pomrli. 
Italijanska država 63 letnemu možu ne le 
ni dala nobene odškodnine, marveč mu 
je še vozne stroške iz Jakina, kjer je bil 
zadnja leta zaprt, do doma odtegnila od 
njegovega zaslužka v ječi. Zanimivo pa je, 
da Vassallo kljub prestani veliki krivici do 
nikogar ne goji nobenega sovraštva. Preživ-
ljati se namerava s tkanjem, ki se ga je 
naučil v ječi. 

i l o l o h t ^ l P A in r a z D* zemljišča na prodaj • 
ITlalO I H O l v O bližini mesta pod ugodnimi po-
goji. Pojasnila daje Jakib Stanko Godina — T r s t , 
V rdela. Via dello Scoglio 174, Tel*fon 18-78. (2u79 
P „ A J n c n v ulici Giulia 23 (v zalogi olja G. 
r r U U a O O Biaggini) črni sladkor svana po 96 
vinarjev kg. jedilno clje po 88 vin, liter. 1994 

P P 9 - n g c n h o 8 P° r t b o kuhinje in meb i-
• I O & l i a o u u a rana BO bi ca se oddasta ta 
hoj. Via Commerciaie 9, pritličje. 2100 QaHa bele£* i n <-r ®ga vina proda Nicolo D.rin 
O U U D y Bvoj kleti t Kopra in v Izoli pri javni 
tehtnici. 2118 

B f l f l f t o m a spa'na soba s kristalnim ogledalom 
IVIUUUrilC& Be proda. - Mizar M. Majcen, Trat, 
ulica Torguato Taaao (vogal Bel ved ere) 28. 2004 

Krojaškega pomočnika 
Bupnir, Trat, uma Geppa 10, I. 2075 

AR I F G F R T m » V i * Bsnriera 33, m u 
• n i f c U t l i ) IS. Damska krojač ni ca. Izdeluj« 

vsakovrstne obleke po anglefikem in francoakea 
kroju, pleane obleke, oblek« za poroke, bluza si 
gledališče itd. Cene zsieree. 

FR. BIAGGINI, ' 
drugo. 

olja, kisa, mila ii 
3ttt 

r n l n n p n f o Antona JerkiČa naslov: Trat, ul 
r U l O U i a l a deile Poste 10; Gorica, Goapoeka 
ulica 7. 4444 

Dobra in poštena .2 

no in stanovanje ; pazljivo in strogo nadzorstvo. Iz 
prjainosti pove g. Brodnik, upok. uradnik v Gorici. 
Via Poste nnove 2 ž. 1819. 

ZMtttaitlBskeSBvlnfl 
M f t l pdlsisk k JZSEHIO pri Omika 

Filip Ivanišević, Trst 
kaiteiVaJdlrhr« 17. T « l s f a a 1 4 4 S . 

— Predaja aa 4rt>b»e la mm 4«fc«la.— 
M GOSTUJTE: JUT A<W»", ulioa i 
H itev. 18 ia goatilaa-Bufiafc, 
9 Giuseppina iter. 7, t kat—ih %ctk 
| p C s v o j a v i n a p r v e v r s t a . 

UMETNI Z O B J E 
Plombiran je z obov . 

Izdiranje zobov brez 
Z vsake bolečine Z 
3r. J. Cerm&k V. Tuscher 

• • *• c ;• 
rebezdravmk ~ konces. zobni tehnik 

T R S T -
i i l o « del la Case rma ftt. 18. II. nadat 

AGO Čevlji brez šivanja 
in žeblje* 

IzvrSuje edino le 

Franjo Cink v Trstu 
ulica Cecilia Rittmeyer štev. 12. 
Izvršuje tudi vsako drug-o naročilo točno 
in ceno. — Na zahtevo pride tuii po na-

ročila izven mesta. 

GOSTILNA 
TEST 
trg a A1T M ca Pompel 

Ooldoai in na istem trga m mhi j i j r fa 

CfiFFE 69UUD 
stru za oblen obisk. Fran 

Odhajanje In prihajanje ulokci 
od 1. majnika naprej. 

Časi za p r i h o d , oziroma o d h o d 40 o »znanj eru 
po srednje-evropskem Času. 

C. kr. državna železnica. 
Odhod iz Trsta (Campo Marzio) 

5.00 B Herpelje, Pula in medpostaje. 
5.50 M do Poreča in med postaje. 
1.40 O do Gorice in medjx>:>taje (Ajdovi čina). 
5.35 O Herpelje-Divača-Ljubljana-Dunaj in medp. 

77.40 B Gorica, (Ajdovščina), Jesenice - Celovec-
Dunaj-Praga-Dečin- Beljak- Berlin - ilonakovo 
in medpostaje. 

8.45 B Gorica-Celovec-Dunaj-Prag-a-Berlin. 
9.05 O Gorica-Jesenic«-Celovec-Trbii-Ljubljana-

Beljak-Dunaj in medpostaje. 
9.10 O Herpelje. (Rovinj), Pula in medpostaje. 
9.15 M le do Buj in medpostaje. 

11.05 B Gorica-Celovec-Soinoprad-Curih-Pariz. 
1248 O Gorica (Ajdovščina) Jesenice-Trbii-Ljub-

ij ana-Beljak-L^elovec in medpvataje. 
2.40 M do Poreča in mednoataje. 
4.15 O Gorica - Jesenice-Trbiž-Ljubljana-Beljak-

Celovec- Dunaj. 
4.42 O Herpelje (Divača-Dunaj) - (Rovinj) Pula 

in medpostaje. 
6.00 B (Turški ekspres) Gorica-Jeđenice-Ljnbljana-

Beijak-Inomost-Monakovo-Pariz in medp. 
7.85 M le do Buj in medpostaje. 
7.40 O do Gorice in medp. (Ajdovščina). 
8.24 O Herpelje (Divača-Ljubljana-Dunaj) Pula 

in medpostaje. 
8.4© B Gorica-Jesenice-Beljak-(Monakovo-Berlin), 

Celovec-Dunaj-Linec-Praga-Dečin. 
10S90 Gorica, Jesenice, Beljak, Inomost, U o 

nakovo. 
Zabavni vlaki ob nedeljah in praznikih 1 

а. 15 O Herpelje-Divača. 
220 O v Gorico. 

Prihod v Trst. 
б.05 O Is Dunaja, Solnograda, Celovca, Mom-

kova, Inomosta, Bolcana, Beljaka, Ljubljane, 
Jesenic, Gorica. 

7.10 O Iz Dunaja (čer Divačo—Herpelje). 
7.23 O Iz Gorice (Ajdovičine). 
8.25 M Iz Buj (in medpostaje). 
9.01 B Iz Berolina, Draidan, Linca, Dunaja, Ce-

lovca, Beljaka, Jesenic, Gorice (in Ajdovščine)*. 
9.35 O Iz Pule (Itovigna). 

10.10 O Iz Jesenic, Gorice in medpostaj. 
11.25 B (Turški ekspres) iz Pariza-Monakova Ce-

lovca-Dunaja-Linca-Jesenic-Gorice. 
12.40 M Iz Poreča in medpostaj. 
200 O Iz Celovca, Trbiža, Ljubljane, Gorice, 

(Ajdovščine) Berlina, Draidan, Prage, Dunaja. 
8 41 O Iz Pule, (Rovinja), Herpelj in medpostaj -

ANTON SJCERL • TRST 
Mhanlk, zaprisežen Izvedenec. 

Trf teto M M itev. 10—11. Te l 1714 
r«rtiTfs> rasaIk tovarn avtom«fcQ«v, moto koles 
ML ( Imi i l i l ssrt-r"^ tovarne avtomobilov „Ford*. 

Zaloga avtomobilov, motokolas Ud. 
]hpaQan ia saloga električnih zvončkov 

nrodjga gramofonov, ksenofonov ia fonografov. 
Zaloga priprav sa točenja piva. Lastna delavnica 
sa popravljanja šivalnih strojev, koles, motokoles 

Itd. — Velika zalega pripadkov. 

Gostilna ;pri Deteljici' 
v Trstu, ulica Belvedere 7. 

Podpisana naznanjam s tem uljudno, da sem 
prevzela imenovano gostilno, ter se tem potom 
prav toplo priporočam cenj. gostom. Točila bodem 
sama pristna vipavska in istrska vina, kakor tudi 
izboren kraški teran po najzmernejih cenah ; na 
razpolago so vedno dobra in sveža mrzla in gorka 
jedila. Posebno se priporočam cenj. gg. uradnikom 
za abonement na hrano. 

Z odličnim spoštovanjem 
ANGELA KJUDER, lastnica 

4 32 M Iz Buj in medpostaj. 
4S5 B Iz Pariza, Curiha, Inomosta, Gorice. 
7.00 O Iz Dunaja, Celovca, Beljaka, Trbiia, Ljub-

ljane, Jesenic, Gorice. 
705 O Iz Pule, Rovinj, Herpelje, Divača, Dunaj. 
7.SO B Iz Berolina, DraŽdan, Prage, Linca, Du-

naja, Celovca, Inomosta, Beljaka, Jesenic, 
Gorice, (Ajdovščine). 

8.14 B Iz Berolina, Prage, Dunaja, Celovca, 
nakova. Gorice. 

lO OO M Iz Poreča, Buj, Konra. 
10.28 B Iz Pule (Rovinja), Dunaja (čez I>ivačo>. 
11.16 O Iz Dunaja, Celovca, Beljaka, Gorice. 

Zabavni vlaki ob nedeljah in praznikih: 
0.86 O Iz Gorice. 
9.41 O Iz Divače, Herpelj. 
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L j u d s k a u r a p n i 

BOGOMIL PlhO 
Trst, ulica Vincenzo Bellini St. 13 

(tu;iotl mu« it. uiua lRTeta) 

B o g a t I z b o r 
ur, verižic, orratnih 
veri i le , uhanov, pr-
stanov, zapestnic itd. 

Konkurenčne cene. 

DBBBHĐBEaiiiiBBOBflJ 

Mehanična delavnica 
F. Miheučič 
& F. Venutti 
Trst, Campo Belvedere št. 4. 
Popravlj'a in postavlja stroje in parne kotle, 

parne motorje, na plin, benzin in nafto. 

InduBtrijalne instalacije vsake vrste r mline, 

stiskalnice in čistilnice. Specijaliteta žag za 

kamnje , stiskalnice za grozdje ; stroji za o b -

delovanje lesa. Izdelovanje oblik in uzorcev 

za testenine in biskote. 

Za loga n o ? i h in starih motorjev, brizgalnic, 

strojev za vzdrževanje zidarskega materijala, 

mletja kave, drož in drugih tehn. predmetov. 

S TCj^O, Te. " » V v o, t 0 •G^u, Jo, ^ T^ 


